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Introduccion
Acerca de este manual
Introduccioén

Acerca de este manual
Modelo y niimero de serie

Este manual ofrece informacién para el(los) siguiente(s) modelo(s) en la gama de maquinas JCB:

Modelo Desde: Hasta:
6T-1 Front Tip 2561001
6T-1 Swivel Tip 2561001
7T-1 Front Tip Hi-Viz 2561001
9T-1 Front Tip 2561001

Utilizacion del manual

Este manual del operador est4 organizado de modo que se pueda obtener un buen conocimiento de la maquina
y de la seguridad en su utilizacién. También contiene datos técnicos y de mantenimiento.

Lea este manual de principio a fin antes de utilizar la maquina por primera vez, incluso si ha utilizado maquinas
del mismo tipo o similares anteriormente, ya que las especificaciones técnicas, los sistemas y los mandos de
la maquina pueden haber cambiado. Preste una atencién especial a todos los aspectos de la seguridad en
el uso y el mantenimiento de la maquina.

Si tiene alguna duda, consulte al concesionario JCB o a sus superiores. No se base en conjeturas, pues esto
puede acarrear la muerte o lesiones a uno mismo o a terceros.

Las advertencias generales y especificas de esta seccion se repiten en todo el manual. Lea con regularidad
todas las indicaciones de seguridad para no olvidarlas. Recuerde que los mejores operadores son los
operadores mas seguros.

Las ilustraciones contenidas en este manual son Unicamente orientativas. Cuando las maquinas difieran, el
texto o la ilustracion lo especificaran.

El fabricante de esta maquina tiene por norma la mejora continua de sus productos. Queda reservado el
derecho a modificar la especificacion de la maquina sin previo aviso. No se acepta ninguna responsabilidad
por discrepancias que pudieran surgir entre las especificaciones de la maquinay las descripciones contenidas
~n este manual.

Cabe la posibilidad de que todo el equipo opcional que se cita en el presente manual no pueda obtenerse
en todos los territorios

Lado izquierdo, lado derecho

En este manual, "izquierda" y "derecha" significan a su izquierda y derecha estando usted correctamente
sentado en la maquina.

Figura 1.

A A laizquierda B Aladerecha

1 9831/4203-2 1




Introduccion
Acerca de este manual

CabinalTejadillo

En este manual se hace referencia frecuentemente a la cabina. Por ejemplo, "no haga funcionar la maquina
sin un manual del operador en la cabina". Estas indicaciones también se aplican a las maquinas sin cabina.

Referencias cruzadas
En este manual, se realizan referencias cruzadas presentando el titulo del asunto en azul (sélo copia

electronica). El nimero de la pagina en la que comienza la materia se indica entre paréntesis. Por ejemplo:
Consulte: Referencias cruzadas (Péagina 2).

Ubicacion del manual

El manual del operador se encuentra en un soporte en la parte trasera del asiento y se fija utilizando un
blogueo. EI manual debe devolverse a su soporte después del uso. Consulte la figura 2.

Figura 2.

A Ubicacién del manual del operario

2 9831/4203-2 2



Introduccién
Seguridad
Seguridad

Seguridad - Suya y de los demas

Toda la maquinaria puede ser peligrosa. Cuando una maquina se maneja debidamente y se hace el debido
mantenimiento, podra trabajarse con ella con seguridad. Pero cuando su mantenimiento es deficiente o se
utiliza de forma descuidada, puede convertirse en un peligro para usted (el operador) y para los demass.

En este manual y en la méquina encontrard mensajes de advertencia; debe leerlos y comprenderlos. Le
informan de posibles peligros y de como evitarlos. Si no se entienden los mensajes de advertencia, pregunte
a su superior o al concesionario JCB para que se los expliquen.

La seguridad no se trata de una simple cuestion de responder a las advertencias. Todo el tiempo que se esté
trabajando en o con la maquina hay que pensar en los eventuales peligros que puede haber y como evitarlos.

Debe abstenerse de utilizar la maquina hasta que esté seguro de que puede controlarla.

No empiece ningun trabajo hasta estar seguro de que no hay peligro para usted o las personas que puedan
estar en las proximidades.

Si tiene alguna duda acerca de la maquina o del trabajo, consulte con alguien con los debidos conocimientos.
No hacer suposiciones sobre nada.

Recuerde:
. Tenga cuidado

. Manténgase alerta
. Trabaje de forma segura.

Advertencias de seguridad

En este manual hay avisos de seguridad. Cada uno de ellos empieza con una palabra con una sefial. Los
significados se indican a continuacion.

La sefial "DANGER" (PELIGRO) indica una situacion peligrosa que, si no se evita, dara como resultado la
muerte o lesiones graves.

La sefial "WARNING" (ADVERTENCIA) indica una situacion peligrosa que, si no se evita, podria dar como
resultado la muerte o lesiones graves.

La sefial "CAUTION" (PRECAUCION) indica una situacién peligrosa que, si no se evita, podria dar como
resultado una lesién leve o moderada.

La sefial "Notice" (Aviso) indica una situacion peligrosa que, si no se evita, podria provocar dafios en la
maquina.

El simbolo del sistema de alerta de seguridad (mostrado) también ayuda a identificar los mensajes de
seguridad importantes en este manual. Cuando vea este simbolo, su seguridad esta en juego; lea atentamente
el mensaje siguiente.

Figura 3. El simbolo de sistema de alerta de seguridad
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\W o  Introduccién

Seguridad

Ropa y equipo de proteccién personal (PPE)

No lleve joyas qilropa poco ajustada que pueda resultar atrapada en los mandos o las piezas moéviles. Lleve la
ropa de proteccién y el equipo de seguridad personal requeridos por las condiciones del trabajo, las normativas
locales o las especificaciones de su empleador.



